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STRUTTURE MURARIE

in gneiss della Valle Maggia Boschetto)

MAUERSTEINE

aus Maggia-Gneiss Boschetto)

GRANITO VALLE MAGGIA, BOSCHETTO

Bettazza Graniti SA

strada Cantonale

6675 Cevio - Svizzera

Tel. +41(0)91 754 15 01

Fax +41(0)91 754 13 88

www.bettazzagraniti.com
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Non brucia.

www.flumroc.ch

Lana di roccia, protezione
antincendio naturale.

La
lana di roccia

è un
vero

asso

nella

manica!

Fantastiche

possibilità

di vincita

su

www.
flumroc.

ch/
joker-

protezione-

antincendio

Il vostro partner
per illuminazioni
innovative

Tic Illuminazione
Ufficio Ticino: 091 941 23 70
info@ tic-light.ch, www.tic-light.ch

MESON 180 MULTIPLE
Sistema di luce LED
combinabili individualmente

CORONA LED ROUND
30 W / 2300 lm / 3000K
Ø 290mm



Il risanamento del serbatoio conviene
per motivi economici ed ecologici

Consulenza gratuita per gli
interessati.

Giorgio Bergomi
Responsabile delCentro
d’informazione regionale
Telefono 0800 84 80 84
bergomi@petrolio.ch

www.olio.ch

L’essenziale sul tema risanamento cisterne

La garanzia d’approvvigionamento a
lungo termine, la gestione indipendente

delle scorte e consumi ridotti:
tutti motivi a favore di un moderno
riscaldamento ad olio, che è e rimane

un vettore energetico assolutamente

concorrenziale. Sempre più
spesso i serbatoi d’olio combustibile
di vecchia data vengono risanati
anziché dismessi. Grazie alla possibilità
di stoccaggio, chi opta per l’olio da
riscaldamento si mette al riparo dal
rischio di improvvise strettoie di
rifornimento in quanto dispone di una
propria riserva energetica sufficiente
per mesi o addirittura anni.

La legge federale sulla protezione delle
acque prescrive un controllo regolare

e un esercizio ineccepibile degli impianti
di deposito. Se un esercizio ineccepibile
non è più garantito, il proprietario dello
stabile deve provvedere al risanamento
dell’impianto. Inoltre la legge prescrive
che tutte le cisterne a parete semplice
interrate devono essere munite di pareti
doppie e di un sistema indicatore di perdite

alpiù tardi entro il31 dicembre2014.

Chi è responsabile della manutenzione

e del controllo degli impianti
di deposito?
Dal 1° gennaio 2007, la responsabilità
dei detentori degli impianti è stata

Ecco perchéconviene risanare il
serbatoio

Le riservedi petrolioattualmente note
sono sufficienti per svariati decenni;
molto più della durata di un impianto
di deposito dopo un risanamento
totale eseguito a regola d’arte.

La propria scorta d’energia dà
sicurezza e indipendenza.

Un moderno riscaldamento ad olio
alimentato con Eco-olio a basso
tenoredizolfo è parsimonioso e
molto pulito.

L’olioda riscaldamento consente
diverse opportunità di combinazione
ampiamente collaudate con altri
vettorienergetici.

Esiste già l’infrastruttura serbatoio
esistente). Un risanamento è di regola
più conveniente delpassaggio a un
altro vettore energetico.

1.

2.

3.

4.

Le4 fasi di risanamento di unserbatoio
interrato aparete semplice

1. Puliziaemisurazionedelserbatoio per
l’adattamento dell’involucro protettivo
interno

2. Confezione su misuraecontrollo di tenuta
dell’involucro protettivo interno

3. Applicazione del tessuto permeabile all’aria
tra il serbatoio esistente e l’involucro
protettivo interno

4. Posa e messa in esercizio dell’apparecchio di
indicazione delleperdite

estesa. Ogni proprietario di un
impianto soggetto all’obbligo di notifica
è personalmente responsabile per il
controllo e la manutenzione regolari
dell’impianto. In caso d’omissione, è
presumibile all’evenienza di un sinistro
che tra l’altro l’assicurazione riduca le
prestazioni.

Quanto dura il risanamento di una
cisterna?
A dipendenza del tipo e della grandezza
dell’impianto, il risanamento del serbatoio

dura da una a due settimane. Per

una casa unifamiliare si calcolano
generalmente circa 5 giorni di lavoro. Il
risanamento è possibile in ogni stagione,
poiché durante i lavori viene installato
un riscaldamento provvisorio.

Come viene risanato un serbatoio
interrato a parete semplice?
Dal 1° gennaio 2015, la legge prescrive
che tutti i serbatoi interrati siano a doppia

parete. Se in occasione della pulizia

interna del serbatoio non vengono
constatate perdite, è possibile applicarvi

una pellicola plastica oleoresistente
o un manto interno rinforzato con fibra
di vetro, per esempio un rivestimento
spesso di 4 mm. Inoltre dev’essere
installato un sistema indicatore di perdite
per il monitoraggio costante dell’impianto.

I serbatoi inmateriale sinteticooffrono
un’ampia flessibilità nell’uso dello spazio.
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Chiarezza fin dalla prima ora:
cucine e bagni Sanitas Troesch.

Ci trovate per un appuntamento o una visita presso le nostre sedi di:
Corso Elvezia 37, 6904 Lugano, Tel. 091 912 28 50 • Via Cantonale 36, 6594 Contone, Tel. 091 851 97 60



19.Herbstseminar 2013

ENERGIEWENDE
REALISIEREN! 221.21 – 24.11. 2013

BERER

NEUE DIMENSIONEN –
ENERGIE-EFFIZIENTES
BAUEN
Donnerstag, 21.November 2013
08.30 bis 16.50 Uhr
BERNEXPO CONGRESS, Bern

REFERENTEN
Andreas Rickenbacher
Jean-François Rime
René Graf
Prof.Dr. Reto Knutti
Prof.Dr. Anton Gunzinger
Prof.Dr. Hansjürg Leibundgut
Alec von Graffenried

TRÄGER

SPONSOREN

BERNEXPO BERN

REFERENTEN
Andreas Binkert
Reto P.Miloni
Prof.Dr. Andrea Vezzini
Mark Zimmermann
Marcel Mischler
Prof.Helmut Krapmeier
Dr.Ruedi Meier

RN



OGNI CASA
NATURALMENTE

SPECIALE

Vivere al naturale
Giannini Graniti - dal cuore della montagna al cuore di casa tua

www.giannini-graniti.ch

La nostra passione per la pietra naturale e gli oltre 50 anni di competenza
nel settore ci permettono di creare uno spazio abitativo caldo ed
accogliente. Un ambiente personalizzato in ogni dettaglio con l’alta qualità
svizzera utilizzando le proprietà di un materiale unico e completamente
naturale.

Venite a conoscerci per costruire con noi la vostra casa ideale.

GIANNINI GRANITI SA, Via Cantonale 219, CH-6527 Lodrino | Tel. +41 0)91 863 22 86, info@giannini-graniti.ch


	...

